VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 289564
Hankija Siseministeeriumi infotehnol cogia ja arenduskeskus (70008440)
Hange: Power Bl hooldus ja arendust66d

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Pakkuja esitab hankelepingu téitmise alustamise g aks iga oma alltéovetja nime, registrikoodi,
kontaktandmed, teabe nende seaduslike esindgjate kohta ning altéovGtulepingu nimetuse,
kuupéeva, numbri ja summa. Samad andmed esitab téitja iga hankelepingu téitmisel lisanduva
alltoovotja kohta. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

3. Pakkumuste jousoleku tahtaeg on 4 kuud. Kas pakkuja kinnitab, et on pakkumus on j6us 4
kuud? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks méddramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi &risaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustvode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46.1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I6ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollististeemile vms), tuleb lugeda
sellisalt, et see on tédiendatud mérkega ,vdi sellega samavaarne*. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tllbile, paritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele vai tBendile,
tuleb lugeda sdlliselt, et see on téiendatud méarkega , vi sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,



§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nBuetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavaarse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne véi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vai ehitustdd pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ANDMED LEPINGU SOLMIMISEKS

Pakkuja esitab andmed Iepingu sdlmimiseks, mida kasutatakse juhul kui pakkumus tunnistatakse
edukaks.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab: 1. lepingu dlkirjastaja nimi 2. alus lepingu allkirjastamiseks (juhatuse liige,
volikiri vm) 3. lepingu alkirjastaja ametinimetus 4. pakkuja kontaktisik lepingu taitmisel (nimi,
ametinimetus, telefoni number ja e-posti aadress). (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

PAKKUJA ESINDAJAD

Pakkuja esitab isikute andmed, kellel on volitus ettevdtjat esindada, tema nimel otsuseid teha voi
teda kontrollida ning kelle olemasolu el gjastu ariregistris. Pakkuja esitab nende isikute ees- ja
perekonnanime, isikukoodi ning esinduse ausel, et hankija sasks nende suhtes 1&bi viia
koérvaldamise aluste kontrolli vastavalt RHS § 95 g 1 p-dele 1-3.

Klsimused ettevitjale:

1. Kas pakkujal onisikuid, kellel on volitus ettevdtjat esindada, tema nimel otsuseid teha voi teda
kontrollida, ning kelle olemasolu el kajastu &riregistris. Pakkuja esitab eelpool nimetatud isikute
ees- ja perekonnanime, isikukoodi ning esinduse aluse. (Suur sisestusala (max pikkus 4000
tahemérki))



NOUDED MEESKONNALE

Pakkuja komplekteerib ja esitab lepingu téitmiseks meeskonna:
1. Power Bl Anaditik,

2. Power Bl Arhitekt,

3. Power Bl arendaja.

Igasse rolli esitatakse Uksisik.

Pakkuja esitab meeskonnaliikmete andmed, téites iga nbutud meeskonnaliikme kohta CV vormi.
Esitatud andmed peavad v8imaldama hankijal kontrollida meeskonnaliikmete vastavust esitatud
nduetele ja hankija kontrollib tingimuste téitmist eelkdige esitatud andmete alusel:

1. Kui tingimuses on ndutud (kdrg)haridus, peab see olema | dpetatud.

2. Kui tingimuses e ole ndutud toéokogemust projektis, vBib viidata ka téosuhtele. Projektiks ei
|oeta (varasemat) toosuhet.

3. Téokogemuse nBude taitmisena e arvestata vabakutselisena tegutsemist, v.a kui selle perioodi
osas on viidatud konkreetsetele projektidele, millel on tellijaks kolmasisik.

4. Toéokogemuse ndude téitmisena ei arvestata téiendkoolitust voi koolitéod.

5. Kui tingimuses on ndutud konkreetse kestusega totkogemust, siis (ka osaliselt) samaaegsete
projektide kattuvaid aegu mitmekordselt ei arvestata. St sama gjaperioodi eest el ole voimalik
omandada mitmekordset kogemust.

6. Projektide andmete esitamisel tuleb iga projekti kohta esitada véhemalt: projekti nimi ja
|Ghikirjeldus, projekti algus- ja |Gppaeg kalendrikuu tdpsusega, projekti tellinud asutus ja tellija
kontaktisik ning riigihanke korral mérkida riigihanke number.

7. Viidatud projektid peavad olema pakkumuse esitamise gjaks ndutud mahus/ kompetentsi osas
téidetud jatellija poolt vastu voetud.

8. Projekti tellija peab olema kolmas isik, st projekti tellijaks el saa olla (Uhis)pakkuja ise voi
pakkumusse hélmatud alltéovdtja voi (varasemas) todsuhtes todandjale endale teostatud too.
Selliseid projekte on lubatud esitada Ul dise tookogemuse nbude taitmiseks voi néitlikustamiseks.
9. Hankijal on digus potrduda tellija poole esitatud andmete kontrollimiseks.

10. Kui méne ndutud kompetentsi/kogemuse osas on andmed esitamata vdi viitab nende andmete
mitteesitamise pBhjenduseks konfidentsiaalsusele ja/lvdi nende alusel e ole vdimalik jéareldada,
kas ndue on téidetud, on hankijal digus tunnistada pakkumus mittevastavaks. Hankija ei avalda
pakkumuses esitatud andmeid.

11. Juhul, kui lepingu téitmise kdigus meeskonnas liikmeid asendatakse vGi tdiendatakse, siis
peab isik nbutud tingimustele vastama sellise taotluse esitamise gjaks.

12. Kui see on objektiivselt vdimalik, tuleb lugeda tingimusi téiendatuks mérkega "voi
samavadrne". Samavadrsuse tdendamise kohustus lasub pakkujal, kes sellele tugineda soovib.
Tdendid samavéadrsuse kohta peavad olema esitatud pakkumuse koosseisus.

13. Tellijal on digus CV-s esitatud informatsiooni kontrollida ja tdpsustada, kuid juhul, kui ménd
nbutud kogemust ei ole CV-s esitatud, lahtub hankija seisukohast, et pakkuja on vastava
kogemuse kohta esitanud ammendavad andmed, st vastav kogemus meeskonnaliikmel puudub.

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab lepingut téitma Uhe analldtiku, kes vastab hankija vormil seatud
vastavustingimustele. CV-s esitatakse ka hindamiskriteeriumide kohased andmed (Vabas vormis
dokument)

2. Pakkuja esitab lepingut tditma Uhe arhitekti, kes vastab hankija vormil seatud
vastavustingimustele. CV-s esitatakse ka hindamiskriteeriumide kohased andmed (Vabas vormis
dokument)

3. Pakkuja esitab lepingut tditma Uhe Power Bl arendaja, kes vastab hankija vormil seatud
vastavustingimustele. CV-s esitatakse ka hindamiskriteeriumide kohased andmed (Vabas vormis
dokument)

4. Pakkuja esitab anallitiku Microsoft Certified: Power Bl Data Anayst Associate (voi
samavéaérne) sertifikaadi, mida kasutatakse pakkumuse hindamisel. (Raadionupp valikutega "Jah/
Ei")



5. Pakkuja esitab arhitekti Microsoft Certified: Azure Database Administrator Associate (VOi
samavaarne) sertifikaadi, mida kasutatakse pakkumuse hindamisel. (Raadionupp valikutega "Jah/
Ei")

6. Pakkuja esitab Power Bl arendaja Microsoft Certified: Power Bl Data Analyst Associate (vOi
samavéaarne) sertifikaadi, mida kasutatakse pakkumuse hindamisel. (Raadionupp valikutega "Jah/
Ei")
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